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(3) P.van der Loon, “The Manila Incunabula and Early Hokkien Studies, Part I1,” Asia Major, new series,
13: 2 (1967), p. 154.
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(5) P. van der Loon, “The Manila Incunabula and Early Hokkien Studies, Part II,” p. 105.

(6) “Bocabulario de lengua sangleya por las letraz de el A.B.C", p. 50a, 545K B 37 # & #> British
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(8) FPRAHF N REHAME MG & TR Ak AEH (HwgBdEas) Gex: ¥
BAt A iR > 2002) 0 B 635 AFRMLKNBA BMARL P T 1 [FARAEFRER
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©) ERE {LEGFREMNGBIAE)  WHAHEAFE  (£PLA) L = Bz digik > 1999) -
BANFEE 8 H 242-244 -

(10) AMEREFRCALFG MG > Fldo : (RIHRETHR-) (AN EFXEERH) - H17 4 [# L
FERBET FREH AR (EMHEBTR=) 781 [N PRRGFA REETF FRE]-A
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(1) AXAWRABERT LIS AHAERE (R) 283 HH% LLBETLLORBELL AAM
HEXIAER c ROV F il RBETERT BESBLFA AHREF G c RB o HENET
BRE ARALMHLIE o Lo AUAEMAHE > KA A URTH ) GRABTEHT 2% -

(12) Gustav Schlegel, Nederlandsch-Chineesch woordenboek met de transcriptie der Chineesche karakters in het
Tsiang-tsiu dialekt, hoofdzakelijl ten behoeve der tolken voor de Chineesche taal in Nederlandsch-Indié, Four
volumes (Leiden: Brill, 1886-1890).
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(13) C. Douglas, Chinese-English Dictionary of the Vernacular or Sopken Language of Amoy (London:
Triibner, 1873), p. 260.

(14) R. P. Francisco Pifiol y O. P. Andreu, Diccionario Chino-Espasiol (Hongkong: Imprenta de Nazaret,
1937), &5z & LM E © “Cogero levar a otro de la mano. Saludar dandose la mano. Casarse.” (i
Pl - S @) o X BARBRNTH AR KE R FHBFAHE > AR -

(15) J. J. C. Francken en C. F. M. de Grijs, Chineesch-Hollandsch Woordenboek van het Emoi Dialekt
(Bataviaasch Genootscap van Kunsten en Wetenscappen, 1883). A#ft /g R 2 by F 65353 —7—% J1.
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EFETEEARBZENAE-

(16) EHXTHBHMELGEH ) RARFENGHT ZAEE > BF [ 4R khian sin ngion] —3 48
FERELN [ EF ] RA2 AR E LA : D. Maciver and M. C. Mackenzie, A Chinese-English Dictionary,
Hakka-Dialect (Shanghai: Presbyterian Mission Press, 1926); Ch. Rey, Dictionnaire Chinois-Frangais
Dialecte Hac-ka (Honkong: Imprimerie de la Société des Mission-Etrangéres, 1926) ; F RBAAHAER
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HAEERIHELTHE  REAEFRAZBALELTERE -



[ #F khan-chhid | 3 B 23R —HE2HBE L BREHABELBHRE 7

E)E T H/EH 7y — AR

M » W MEIRERR G [FRE] —F o 8 Ll mRsRiETI B
FZHEIESEIER [ E | R AR N E R AR R L &R
B E A R S R R B R R R IR A B RHE A BT EAE A © 00 JRER 1
A » LEE IR T —EEE At & bl g » Bl | EREETH [ ] - S0 RRE
M HEIRECC AT » RAERIREER NI ME R EEE AV E A o

ALECHIBLASE - B B A B A S S N RS B B R B E IR (3%
%) RZE S HATVZERBEMRKR [ BL2d | AR B o b - a0
REFIE AR Lt AR B » WaT R DI — 5 mE SR o IRIRFFESRI
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TR S RERIR (Rhiang-kha) —TH> BB BEH FFFRYERT
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(18) A. Reid, Southeast Asia in the Age of Commerce 1450- 1680, Volume One: The Lands below the Winds
(New Haven and London: Yale University Press, 1988), pp. 162-172.
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(19) o (EEwEg) (St ERBTEENEET $XKES 4485 1957) » B 170 -

(20) #¥8$RK » TAIL V. K. B, trans., Verhaal van de verovering van 't Eylant Formosa, door Sinesen, op den
& Julii, 1661 (Uyt het Frans vertaalt, 1663), pp. 3-4° A= : [Z (FH) L LA EAKXSHERGE
BB MG EFELEN - AR FRARTFEERTER - (7)) EFH—& ER)  H4EFF
£ &4 o | (“Wanneer de Sinesen op dit Eylandt geene vrouws persoonen ontmoeten, die haar bevallen,
s00 ontbieden sy ‘er uyt Sina, schrijvende aan hare vrienden of bekenden, die haar van vrouws persoonen
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& XA Zweite und Dritte Gesangschaft nach dem Kdiser-reich von Taysin oder China (Amsterdam: Jacob
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(21) P. van der Loon, “The Manila Incunabula and Early Hokkien Studies, Part II,” p. 151. X » E 3%
FHRAFR  REGES - IR o
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HR o BRI ERIE Bt ~ TBEdE ] /Y TRE| 5 o — KRR

M FEEIRBEE (BUEGE) 1Y Pacht « HE » BIRFE » WERRKEH T X

(24) HREX - (CRBEEL) (T : PEEFH > 1981) » §109-124 FF L » fz;ﬁ»xﬂ%éésﬁi%ﬂ&ﬁfka
BAA 2B FANEAANTE L4 HANA EFXENFS [RF] BFHBB A2 T
AR BAS ADH RFRBAKBLRA o

(25) BAAGHWLB ARAOEWER (DY T kasira) | EFHAD - KO EREERabila HEZ | >
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AEEBTEFFAEETE (BRRHAGIE) (Fh: 28878 %ME2 EXES 69 451960) »
1§76 KNEE (F8) (B 2B EHMAL-1915) » THA H4-

(26) Milagros Guerrero, “The Chinese in the Philippens, 1570-1770,” in Alfonso Felix, Jr., ed., The
Chinese in the Philippens, 1550-1770, vol. I (Manila: Solidaridad Publishing House, 1966), pp. 30-31;
John E. Wills, “China’s Farther Shores,” in Roderich Ptak and Dietmar Rothermund, eds., Emporia,
Commodities and Entrepreneurs in Asian Maritime Trade, C. 1400-1750 (Stuttgart: Steiner Verlag,
1991), p. 68.

(27) “Translaet van de missive van Capitein China naer Taijouan aen gouverneur Martinus Snock ende
Pedro China, ontvangen 19en october 1624. Aijmoij,” VOC 1083, fol. 89r; # 4 R &4 & » (+ L& &
WREER)  UATESEFERL R LESB LB 4 (FPREFFPRLHIE) (£ T s
RETWALAETHEMEN »1999) » FL#HE > § 59-02 -

(28) Bldo s HHXBRTAFEAMLF * Kaleir L HEARKFE S PHEEREZ  (NY T 1 THRBH
) (R« AL 1974) » B 397-3980 ZAF R 4o [FHAR] - [ THEFBE—] S [ 7]
HFABRE > B -
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(29) 4 AHFHF > GUFEHR - Bz w) » (FH AR 51: 3 (2000) » H 266-269

(B0) Hldo : £3& (FRE) A [bauh (K )] FrEAEAER [(pak) ] AEMZE : T ¥ REFF
FEALER (H1666 FATA R A% ML MAELME R £EFRA%F ZATA AHFA
HoF3AE AHAAGE AR ] AL (A1) (L& LHF& R 1997 5 (4%
WAEAE) LZwW - ¥ RBH) BAx—> H10c4% & (M) i (%) TR [#] &
[pE] RRAFEM > BERME+LEEE  HREHET W RIT

(31) ¥R G akker 23 > R : Chiao-min Hsieh, “Sequent Occupance and Place Names,” in Ronald G.
Knapp ed., Chian’s Island Frontier: Studies in the Historical Geography of Taiwan (Honolulu: Univ. of
Hawaii, 1980), p. 110 © 4% » #/3&F » #383F acre (FEK—4,046.8 m¢) B FE > AL aypoc * &
T X ager o 73 akker BEH —3#k - BEFRF MM R LIMG  BLERARKHRFELE > B £
% 74 % 3 Suriname » 1 gkker =4,292 m? » L EK 4,046 B E R K o K0 1 2B T4 % 9,699 v »
K1 akker —H#d ko X0 T HAAFHESF » L2 VOC 1148, fol. 248r» H& = [HF&MEH - &
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Within the Cultural Field of Holo People:
Study on the Etymology of Taiwanese khan-chhit

Kaim Ang

ABSTRACT

The essay reconsiders and verifies the etymology of the word “khan-chhii ()",
literally “hand in hand”, an idiom often mentioned in Taiwan history. The origin of
the term “khan-chhii” is not from the language of the Taiwan indigenous people, but
possibly a new word created by the overseas Changchou (7&M) and Choanchou ()
people in the historical and cultural process of their encountering with other nations
during the early modern period. While in all probability, the etymology of “khan-
chhii” is Chang-Choan language, we should not exclude other possibilities, such as the
Spanish word casar or casarse. But then, why did the Taiwanese believe the word
“khan-chhiz” was originated from Taiwan’s indigenous people? It was mainly due to
the writing and presentation of Taiwan by scholars and officials in the Ch’ing
dynasty. They were inclined to see Taiwan as a “double savage land”; however, this
understanding of “otherness” had been accepted by the Taiwanese themselves as their
world view. Therefore, the etymological study of Taiwanese historical idioms should
not just pay attention to the Austronesian languages or Dutch. On the contrary, we
should trace back to a historical stage on which the Changchou and Choanchou peo-
ples, encountering and mingling with the Japanese and the Europeans. The essay fur-
ther presents a research concept called “the cultural field of the Holo people.” Such a
broad Holo language, including Changchou, Choanchou and Chaochou (&), can be
viewed as a historical cultural field for studying the scope of early modern Taiwan
history.

Keywords: khan-chhii, etymology, Chang-choan Language, Cultural field, Holo
People





